
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

 
Irma Ortiz, June Mendonca, 
Carol Ortega, Brad Baker, 
Natalie Miller, Mark and Deb-
bie Tanterelle, Estevan Millan, 
Anthony Haugen, Marsha 
Trauman, Pete Trauman, Emily 
McKnight, Steve Miller, Patri-
cia Hansen, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Marcela Jobson, 
Maureen Francis, Porter 
McKnight, Sally Burgardt, 
Martha Magaña, Carmen 
Shideler, Dolores Delgado 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Jan. 21 

5pm: Antonio, Amelia &  

   Maria Najera + 

7pm: Mass for the People 

Sun, Jan. 22 

10am: Patricio & Felipa  

      Perez+ 

1pm: Mass for the People 

Tues, Jan. 24 

12pm: Fred & Peggy  

 Browne+ 

Wed, Jan. 25 

9am: Donna Clenny+ 

Thurs, Jan. 26 

12pm: Agnes Houlihan+ 

Fri, Jan. 27 

9am: Jeff & Monica Skierka 

Sat, Jan. 28 

 5pm: Nora Leroux Ernst and      

 Family 

 7pm: Mass for the People 

 Sun, Jan. 29 

10am: YMI Living &  

      Deceased members 

1pm: Mass for the People 

 

         

1st Collection/1ra Colecta: 

$ 4,176.00 

 

There is no 2nd collection to 
report/ no hay 2da colecta 

que reportar 

 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra igle-

sia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
January 15, 2023 

Lectors & EM’s 
Sat. Jan 28 Joanne Rice &  
Steven Stedman. Toni Rice 
Sun. Jan 29 John Lujan & 
Michelle Swenson-Aguirre. Brad 
Nicholls, Mary Lou Nicholls & 
Ann Hill           
     Security Team 
5:00pm  Joanne Rice, Maureen 
Aggio & Sarah Pratt 
 
10:00am Linda Sumner Joanne 
Lapinski & Erica Alsbury 

Lectores & Ministros 
Sab. Jan 28 Lupita López, Ivon-
ne Jarquin, & Hugo Mendoza 
 
Dom. Jan. 29 Rosy V. & Maria 
Martínez. Rosario Cortez, Uriel 
Martínez & Lidy Ruiz. 
 

Equipo de Seguridad 
7:00pm Cora Shaddai 
1:00pm Catequistas de 

St. Sebastian 
  

Walking with Moms in Need 
 This is a program initiated by the USCCB 
where all resources that could help a pregnant woman 
choose life are recognized in your area. A contact per-
son from your parish would then be able to meet with 
the “mom in need” and guided her to the resources that 
would be most helpful to her. The Parish Action Guide 
can be accessed from the website listed below and has 

all the information you will need to begin the Walking with Moms 
in Need program in your parish. www.walkingwithmoms.com  

Life Pregnancy Services, Inc., 7983 Covert Lane, Sebastopol, Ca. 
707-829-2229  

Caminando con Mamás Necesitadas  
 Este es un programa iniciado por la USCCB donde todos 
los recursos que podrían ayudar a una mujer embarazada a elegir la 
vida son reconocidos en su área. Una persona de contacto de su par-
roquia podría entonces reunirse con la “mamá necesitada” y guiarla 
hacia los recursos que serían más útiles para ella. Se puede acceder a 
la Guía de Acción Parroquial desde el sitio web que se indica a con-
tinuación y tiene toda la información que necesitará para comenzar 
el programa Walking with Moms in Need en su parroquia. 
www.caminandoconmamas.com  
Life Pregnancy Services, Inc., 7983 Covert Lane, Sebastopol, CA.  

707-829-2229  

Godparents of Baby Jesus 
 Congratulations to all the godparents 
of Baby Jesus of this year. As you know, on 
February 4th and 5th we will be celebrating 
the Presentation of the Lord in the temple tra-
ditionally known as the day of Candlemas. We 

want to share with our entire community the beautiful tradition of 
tamales, for this reason we want to ask for your help to carry out this 
event. Your donation of $20 will help us to cost the necessary ex-
penses. You can place your donation inside an envelope and write 
on it "Godfather/Godmother of Baby Jesus" and place it inside the 
collection basket or, you can go to the parish office to make your 
donation. Thank you all very much for your help and generosity for 
our community, may you receive a hundredfold in return. 

Padrinos del Niñito Jesús 
 Muchas felicidades a todos los padrinos del Niñito Jesús de 
este año. Como saben el próximo 4y 5 de febrero estaremos cele-
brando la Presentación del Niño Jesús en el templo tradicionalmente 
conocido como el día de la Candelaria. Queremos compartir con 
toda nuestra comunidad la bonita tradición de los tamales por esta 
razón queremos pedirles su ayuda para poder realizar este evento. Su 
donación de $20 nos ayudara a costear los gastos necesarios. Puede 
colocar su donación dentro de un sobre y escribir afuera del sobre 
“Padrino/Madrina del Niño Jesús y colocarlo 
dentro de la canasta de la colecta o bien, puede 
pasar a la oficina parroquial para hacer su  
donación. Muchas gracias a todos por su ayuda 
y su generosidad para nuestra comunidad, que 
Dios les regrese el ciento por uno.  

Life Pregnancy Services—Help Needed 
 LPS has had a very busy year.  In 2022 we helped 
over 117 new Moms with layettes and baby equipment (all 
new). On a monthly basis we provided over 108 Moms with 

diapers, wipes and clothes and equipment. We are very short staffed 
so the office is only open 2 days a week. If you are looking to give 
some time to  Pro Life we would love to have you share your talents 
with these Moms. We are very flexible and the hours are short. 
Please contact us at 707-829-2229.  If you are bilingual that is a 
PLUS! Sonya Houlemard, Director.  

Life Pregnacy Services—Busca Ayuda 
 LPS ha tenido un año muy ocupado. En el 2022 ayudamos a 
más de 117 nuevas mamás con artículos para bebés (todos nuevos). 
Mensualmente proporcionamos a más de 108 mamás con pañales, 
toallitas, ropa y equipo. Tenemos muy poco personal, por lo que la 
oficina solo está abierta 2 días a la semana. Si está buscando dedicar 
algo de tiempo a Pro Life, nos encantaría que compartiera sus talen-
tos con estas mamás. Somos muy flexibles y las  
horas son cortas. Comuníquese con nosotros al  
707-829-2229. ¡Si eres bilingüe eso es un PLUS!  

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


Recollection day with the Blessed Sacrament  
 Friday, February 3rdfollowing the 9:00 
AM mass. Benediction at 8:00pm. All are invited 
to spend some quality time with our Lord.  
For more information or to sign up for this recol-
lection day please contact Debbie at  
 dkobler@me.com 
 

Dia de Recogimiento con el Santísimo 
 Viernes 3 de febrero después de la misa 

de 9:00 y hasta a las 8:00pm. Hora Santa comunitaria a cargo del 
coro “Beraka” de 7:00 a 8:00. Bendición con el Santísimo a las 
8:00pm. Todos estamos invitados a pasar algún tiempo de calidad 
con Nuestro Señor.  

2023 RALLY FOR LIFE! 
 Sonoma County Pro-Life cordially invites 
you and your family to 2023 Rally for Life on  
Sunday, January 22, 2:00-3:30 PM at Santa Rosa 
Christian Church, 13-15 Pacific Avenue, Santa 
Rosa, CA  Bishop Vasa will be attending and speaking so it would 
be nice to have a strong contingent of members of the Diocese of 
Sant Rosa in attendance. 

RALLY POR LA VIDA 2023! 
 Pro-Vida del Condado de Sonoma le invita cordialmente a 
usted y a su familia a la Marcha por la Vida 2023 el domingo 22 de 
enero de 2:00 a 3:30 pm. en la Iglesia Cristiana Santa Rosa, 13-15 
Pacific Avenue, Santa Rosa, CA.  El obispo Vasa estará asistiendo y 
hablando por lo que sería bueno tener un contingente fuerte de 
miembros de la Diócesis de Sant Rosa en la asistencia. 

Contribution Statement 2022 
 All those interested in receiving their 2022 
contribution statement can now request them directly 
by calling the parish office or by email. Please leave 

your full name and envelope number. Please note that these contribu-
tion statements will only be sent to parishioners who request them. 

Contribuciones del 2022 
 A todas las personas interesadas en recibir su estado de  
contribuciones 2022 pueden ya solicitarlos directamente llamando a la 
oficina parroquial o a través de un correo electrónico. Por favor de 
dejar su nombre completo y numero de sobre. Tome en cuenta que 
solamente se estarán enviando estos estados de contribuciones a los 
parroquianos que los soliciten. 

The Story of the Conversion of Saint Paul—January 25th  
 Saint Paul’s entire life can be explained in terms of one  
experience—his meeting with Jesus on the road to Damascus. In an 
instant, he saw that all the zeal of his dynamic personality was being 
wasted, like the strength of a boxer swinging wildly. Perhaps he had 
never seen Jesus, who was only a few years older. But he had ac-
quired a zealot’s hatred of all Jesus stood for, as he began to harass 
the Church: “…entering house after house and dragging out men and 
women, he handed them over for imprisonment” (Acts 8:3b). One 
sentence determined his theology: “I am Jesus, whom you are perse-
cuting” (Acts 9:5b). Jesus was mysteriously identified with people—
the loving group of people Saul had been running down like crimi-
nals. Jesus, he saw, was the mysterious fulfillment of all he had been 
blindly pursuing. Paul’s great message to the world was: You are 
saved entirely by God, not by anything you can do. Saving faith is the 
gift of total, free, personal and loving commitment to Christ, a com-
mitment that then bears fruit in more “works” than the Law could 
ever contemplate.  

La Historia de Conversión de San Pablo, 25 de enero 
 Toda la vida de San Pablo se puede explicar en términos de 
una experiencia: su encuentro de él con Jesús en el camino a Damas-
co. En un instante, vio que todo el celo de su personalidad dinámica 
se estaba desperdiciando, como la fuerza de un boxeador que golpea 
salvajemente. Quizás nunca había visto a Jesús, que era solo unos 
años mayor. Pero había adquirido un odio de fanático por todo lo que 
Jesús representaba, cuando comenzó a hostigar a la Iglesia: “…
entrando casa tras casa y arrastrando a hombres y mujeres, los entre-
gó a la cárcel” (Hechos 8:3b). Una frase determina su teología sobre 
él: “Yo soy Jesús, a quien tú persigues” (Hechos 9:5b). Jesús fue 
identificado misteriosamente con la gente, el grupo amoroso de per-
sonas que Saulo había estado acorralando como criminales. Jesús, 
vio, era el cumplimiento misterioso de todo lo que había estado persi-
guiendo ciegamente. El gran mensaje de Pablo al mundo fue: Eres 
salvo completamente por Dios, no por nada 
que puedas hacer. La fe salvadora es el don 
del compromiso total, libre, personal y  
amoroso con Cristo, compromiso que luego 
fructifica en más “obras” de las que la Ley 
jamás podría contemplar. 

Prayer to St. Sebastian 
Patron Saint of Soldiers, Athletes, And those 

who desire a Saintly death  
"Glorious Saint Sebastian, who came to 
sacrifice your life to obey God, O Glorious martyr! It 
never forsakes us and strengthens our faith. does not 
forsake us at any time. Almighty Saint Sebastian!, 
ten sorrows of our innocence and console our bitter-
ness. May our homes be true temples of love where 

holiness flourishes, well-being, joy and peace reign. Saint Sebastian 
Martyr of Christ, Pray for us and grant us your special intercession so 
that we can obtain what we ask for. Saint Sebastian, answer our pray-
ers, help us achieve what we ask for and give us strength and confi-
dence, so that following your example of faith, hope and charity we 
could achieve eternal life. Amen." 

Oración a san Sebastian 
Santo patrón de los soldados, atletas y todos aquellos que desean 

una Santa muerte 
“Glorioso san Sebastián, que llegaste a sacrificar tu vida por obede-
cer a Dios  ¡Glorioso mártir! No nos desampares nunca y fortalece 
nuestra fe. no nos desampares en ningún momento. ¡San Sebastián 
todopoderoso!, ten compasión de nuestra inocencia y consuela nues-
tras amarguras. Que nuestros hogares sean verdaderos templos de 
amor en donde florezca la santidad, reinen el bienestar, la alegría y la 
paz. San Sebastián Mártir de Cristo, ruega por nosotros y concédenos 
tu especial intercesión para que podamos obtener lo que aquí te pedi-
mos. San Sebastián, atiende nuestras plegarias, ayúdanos a conseguir 
lo que solicitamos y danos fuerza y confianza para que siguiendo tu 
ejemplo de fe, esperanza y caridad  podamos alcanzar la vida eterna. 

Amén.” 

New Informative Pamphlets 
 Please review the new pamphlets that we have placed in  the 
vestibule. These pamphlets contain all the new and updated informa-
tion to receive the sacrament of baptism, marriage, and quinceañera 
masses. In the same way, if you have any questions,or concerns do 
not hesitate to contact the parish office. 

Panfletos de Información 
 Por favor revise los nuevos panfletos de información que 
hemos colocado en el vestíbulo. Estos panfleto contie-
nen toda la información nueva y actualizada para reci-
bir el sacramento del bautizo, matrimonio y misas de 
quinceañeras. De igual manera, si tienen alguna duda o 
pregunta no duden en ponerse en contacto con la ofici-
na parroquial.  

 Please note that this week we will not have mass on 
Wednesday, February 25th and Friday, February 27th . Thanks for 
your understanding. 
 Por favor tome en cuenta que esta semana no tendremos 
misa el día miércoles 25 y Viernes 27 de febrero. Gracias por su  
entendimiento.  


